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21 February 2008 
Excellency, 

I have the honour to ack.nowle吐ge receipt of Your Excellency’s Note dated 
11 January 2008, which reads as follows: 

“ i have the honour to refer to the Agreement between the Government of the 
Kingdom of Thailand and the Government of the Hong Kong Special Administrative Region of 
the People’s Republic of China for the Avoidance of Double Taxation and the Prevention of 
Fiscal Evasion with respect to Taxes on Income, signed in Bangkok on 7 Septerτiber 2005, 
which entered into force on 7 December 2005. 

In this connection, I, on behalf of the Govenunent of the Kingdom of Thailand, 
have further the honour to confirτn the understanding that each Contracting Party shall not 
impose, in accordance with its domestic laws and regulations, a 旭x on profits remitted by a 
'"pennanent establishment" of an ente中rise of the other Contracting Party situated in its 
t叮ritory, as defined under Article 5 of the said Agre前nent. 

I, therefore, propose that, if the above understanding is confirmed by the 
Government of the Hong Kong Special Administrative Region of the People’s Republic of 
China, this Note and Your Excellency’s Note in reply to 出at effect shall constitute an 
agreement between the two Gov叮叮nents, which shall fonn an integral p缸t of the 
above-mentioned Agreement and shall enter into force on the date of entry into force thereof：刊 

In r旬以 I have the honour to state 血at the above understanding is confirmed by 
the Government of the Hong Kong Special Administrative Region of the People’s Republic of 
China and 出at 血e present Note an吐 Your Excellency’s Note under reply shall constitute an 
Agreement between the two Governments, which shall form an integral pan of the 
above-mentioned Agre臼nent and shall enter into force on 血e date of en世y into force thereof. 

Ace句L Excellency, the renewed assurances of my highest consideτation. 

(Professor KC Chan) 
Se叮etary for Financial Services 

and the Treasury 

His Excell組句， 
Mr. Virasakdi Futraki.泣， 

Permanent Secretary 
Ministry of Foreign A在 ai時， 

BANGKOK. 


